EU-Konformitatserklarung /
EU Declaration of Conformity /
EU Prohlaseni o shodé
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Wir / We / My: Rittal GmbH & Co. KG - Auf dem Stiitzelberg - 35745 Herborn

erklaren hiermit, dass die Produkte / hereby declare that the products / prohlasujeme, Ze produkty

Serienbezeichnung / Serial name / Oznaceni: LCP Liquid Cooling Package
Handelsbezeichnung / Commercial part no. / Obj. €islo: 3313.xxx
Typenschliissel / Regulatory model no. / Typovy kod:
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folgenden Richtlinien entsprechen / conform to the following directives / odpovidaji pozadavkim
smeérnic:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie - 2006/42/EC Machinery Directive — 2006/42/EC Smérnice o
strojnich zafizenich

2014/30/EU EMV-Richtlinie - 2014/30/EU EMC Directive — 2014/30/EU Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (EMC)

2011/65/EU, (EU) 2015/863 RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU, (EU) 2015/863 RoHS Directive —
2011/65/EU, (EU) 2015/863 Smérnice o ROHS

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonised standards / Aplikované harmonizované
normy

EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsétze - Risikobeurteilung und Risikominderung

Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

Bezpegnost strojnich zafizeni — Veobecné zasady pro konstrukci — Posouzeni rizika a sniZovani rizika

EN 60335-2-40

Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke - Teil 2-40: Besondere Anforderungen fur elektrisch
betriebene Warmepumpen, Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter

Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-40: Particular requirements for electrical heat pumps, air-
conditioners and dehumidifiers

Elektrické spotfebite pro domacnost a podobné tcely - Bezpetnost - Cast 2-40: Zvlastni pozadavky na elektricka tepelna
gerpadla, klimatizatory vzduchu a odvihéovace

EN 55032:2015, AC

Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimediageréten und -einrichtungen - Anforderungen an die Storaussendung
Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Emission Requirements

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnich zafizeni — PoZzadavky na emisi

EN 55035:2017

Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimediageraten - Anforderungen zur Storfestigkeit

Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Immunity requirements

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnich zafizeni - PoZzadavky na odolnost

EN 61000-3-2:2014

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fir Oberschwingungsstréme
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym
proudem <= 16 A)
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EN 61000-3-3:2013

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsanderungen,
Spannungsschwankungen und Flicker ...

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker ...
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Gast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich
nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni pfredmétem podminéného piipojeni
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Verantwortlich fur Dokumentation / Frank Himmelhuber
Responsible for documentation / Geschaftsbereichsleiter FUE / Executive Vice President R&D

Osoba odpovédna za dokumentaci

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese EU-Konformitatserklarung ihre Giltigkeit. / This
declaration of EU conformity shall become null and void when the assembly is subjected to any modification that has not met with
our approval. / V pfipadé, Ze budou provedeny zmény, které nami nebudou odsouhlaseny, pozbyva toto prohlageni o shodé
platnosti.
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